General Conditions of Sale of SCHOTT Japan Corporation
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1. General
1. %281

1.1 The following terms and conditions (“General Conditions of Sale”’) govern orders and any other contracts
relating to the delivery of goods or the performance of services between the seller of goods or the service
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provider SCHOTT Japan Corporation (“we”, “our”, “us”) and the buyer of goods or the recipient of services
(“Customer”). These General Conditions of Sale are only applicable if and to the extent not expressly agreed
otherwise.
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1.2 The Customer’s general terms and conditions which differ from our own General Conditions of Sale are
only applicable to the extent that we have explicitly agreed to them in writing (not including e-mails, as far as
this section is concerned). This also applies if we perform delivery without reservation, even if we are aware
of the Customer’s general terms and conditions.
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2. Prices, Delivery, Deadlines, Cancellation of Contract
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2.1 Prices for products and services are stated in individual contracts issued in writing (including e-mails; the
same shall apply hereinafter) and are net prices exclusive of consumption tax, which the Customer is to pay,
additionally, at the respective statutory tax rate.
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2.2 In principle, deliveries are carried out at the time, place, and under the other conditions stipulated in
individual contracts. However, if delivery is not stipulated in an individual contract or if delivery is made
directly to the Customer from a manufacturing plant outside Japan, it shall be carried out EXW manufacturing
plant in accordance with the Incoterms® in force at the date of conclusion of the contract.
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2.3 Our delivery dates and periods for delivery shall be determined by individual contract.
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2.4 The delivery dates and periods as per the preceding section are subject to punctual delivery to us by our
suppliers, and if we are unable to meet a delivery date or period due to non-delivery by our suppliers, we may
request an extension of the delivery date or period from the Customer.
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2.5 We may fulfill our delivery obligations in full or in part through SCHOTT AG (Hattenbergstrasse 10, 55122
Mainz, Germany) or a company directly or indirectly controlled by SCHOTT AG.
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2.6 We may make partial deliveries or performance of services with prior notice to the Customer, provided that
no detriment is caused to the Customer.
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3. Payment
3. HA L

3.1 Unless otherwise agreed in an individual contract, payment by the Customer to us is to be made after
delivery of the products by us within 30 calendar days of the invoice date. Timeliness of payment is determined

by receipt of payment.
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3.2 The Customer’s rights of retention and set-off against us may be exercised only to the extent the claim of
the Customer against us has been finally determined by a court judgment or is undisputed between us and the
Customer.
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3.3 If there are reasonable doubts as to the Customer’s ability to pay (including, but not limited to delay in
payment, suspension of business, commencement of bankruptcy proceedings, civil rehabilitation, dishonoring
of bills or checks, the Customer’s dissolution, corporate separation, or transfer of business, etc.), all our claims
against the Customer become due immediately and the Customer must immediately pay all amounts owed to
us in full. In the cases of the preceding sentence, we may withhold outstanding deliveries against advance
payment or collaterals by the Customer.
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4. Reservation of Proprietary Rights
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4.1 Ownership of our products shall be reserved to us until full payment of the purchase price is received from
the Customer. Until the full transfer of ownership of our products, the Customer must keep our products
separate from other products in terms of location and space, and shall clearly state that ownership is reserved
to us.
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4.2 In case of an imminent risk of insolvency of the Customer (including the cases of Section 3.3), we may
cancel the contract and immediately demand return of the products delivered to the Customer that have not
been paid for without observing any grace period.
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5. Customer’s Drawings and Specifications
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The Customer warrants that the drawings and specifications it provides to us are correct in terms of content
and technical details and that they do not infringe upon third party rights.
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6. Product Quality; Customer’s rights regarding defective products
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6.1 The agreed quality of the products is exclusively determined by the specifications provided by us to the
Customer in writing in advance or in an individual contract. However, even if there is a minor error in the
quality of the products, it is acceptable if it is within a reasonable range in terms of common trade practice.
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6.2 Published data regarding the supplied products, in particular the pictures and data given in our product
descriptions as well as the properties of specimens and samples are binding only insofar as they have been
explicitly agreed to define the quality of the products in an individual contract. Even if we provide information
and advice in connection with our performances without having any obligation to do so, the Customer must
carry out its own evaluation on its own responsibility.
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6.3 The Customer must inspect our products itself within seven (7) calendar days from the date of receipt of
the products.
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6.4 If, as a result of the inspection under the preceding section, the products do not conform to the terms and
conditions of the contract in terms of type, quality, or quantity (“Nonconformity”), the Customer must notify
us thereof in writing, and if the Customer fails to give such notice within the period under the preceding section,
it shall be deemed to have received conforming products and may not assert liability for Nonconformity as
provided for in Section 6. The same shall apply in the case where the Nonconformity cannot be discovered
immediately and six (6) months have passed since delivery. Provided that the Customer notifies us in writing
of the Nonconformity without delay after discovery thereof, we will, at our discretion, either remedy the defect
or deliver a non-defective replacement and bear the necessary costs for the purpose of remedying the
Nonconformity to the extent that these are not increased by the fact that the products have been taken to a
location other than the place of delivery.

64 FIEAOREBEOKERE., HRBICEE, REXEFHEICEL TZHoRBICEELAVWED (LT
[REE] L WWH,) W"H2H5EE. BEHRIZ, BHICEETZOEEZEM LB ITNIER ST,



ADHBRNICZ DRI E LAah >7cHmald, B LcBEROREL LIcbDERBEN, K65
DTNEEEREZER TSI ELETERAL, NEGZEDICKR TSI EATERVEE T, Mm
o6 AERBLIGELRAKET S, PEERINITEGZHRE., BRA<L0DE%ZEE TEL
ISR L 2B Ed, Bitid, BCORE T, TEEZEMXIINEDEMm L. Eamd WanmiT
DADBRRICHEAENTCE WD FERICE > TEML B VWEET, TEEZETT 57O DHNE
Bx8ET D,

6.5 If our subsequent performance under the preceding section is unsuccessful, the Customer may cancel the
contract or request a reduction of the purchase price in proportion to the degree of the Nonconformity. Before
a possible return of the products to us, the Customer must obtain our consent.
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6.6 Claims for subsequent performance, cancellation of contract or reduction of purchase price based on a
Nonconformity must be made within six (6) months after delivery (shortened statute of limitations period).
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6.7 Regarding claims for damages and reimbursement of expenses, the provisions of Section 7 apply.
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7. Liability
7. 51F

7.1 We are liable for damages in accordance with statutory law, to the extent not otherwise provided for in
these General Conditions of Sale. In the event of negligence on our part, we are only liable for damages
resulting from death, bodily injury, or harm to health as well as from the breach of a material contractual
obligation (i.e. an obligation whose fulfillment is essential to the due and proper implementation of the contract
and on whose fulfillment the Customer regularly should be able to rely). In this case, our liability is limited to
damages foreseeable and typical for this type of contract.
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7.2 The exclusions and limitations of liability set forth in Section 7.1. do not apply to the extent we have
intentionally concealed a Nonconformity or are liable for damages under mandatory laws such as the Japanese
Product Liability Act.
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7.3 Section 6.6. shall also apply to the Customer’s claims for damages or reimbursement of expenses against
us which are based on a Nonconformity of the products.
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8. Intellectual Property Rights
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8.1 We warrant that the products are free from third party intellectual property rights and copyrights
(“Intellectual Property Rights”) in the country in which they were manufactured.
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8.2 Should a third party file justified claims against the Customer due to an infringement of Intellectual
Property Rights through the use of the products in accordance with the contract, we are liable within the period
of time set forth in Section 6.6 as follows: We will, at our discretion, either secure a license for the rights
concerned or resolve the state of infringement of Intellectual Property Rights by modifying the products in a
way acceptable to the Customer. In the event that it is not possible to resolve the state of infringement of
Intellectual Property Rights under economically reasonable conditions or within a reasonable period of time,
the Customer is entitled to its statutory rights of contract cancellation and reduction of the purchase price.
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8.3 The Customer undertakes to inform us immediately of any claims from third parties concerning
infringement of Intellectual Property Rights, not to admit to such an infringement, and to support us to an
appropriate extent in fending off such claims. However, we will bear the necessary and reasonable costs for
the Customer’s support to us.
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8.4 The Customer may not demand a warranty in accordance with this Section 8 from us if the Customer is
responsible for the infringement of these Intellectual Property Rights or such infringement was caused by
instructions given by the Customer.
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8.5 Regarding claims for damages and reimbursement for expenses, the provisions of Section 7 apply.
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9. Confidentiality, Data protection
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9.1 Documents provided to the Customer may not be made available to third parties, duplicated or used for
any other purposes than those that have been agreed to.
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9.2 Information provided to us in connection with orders is not to be considered confidential unless the
confidentiality is obvious or has been expressly stated by the Customer.
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9.3 We may store personal data and share it with companies affiliated with us to the extent that this is necessary
in order to establish, implement or terminate our contractual agreements with the Customer, in accordance
with the requirements of the Personal Information Protection Act of Japan, to which the Customer agrees.
However, if we provide personal data to a third party located in a foreign country (excluding the EU and the
UK), we must obtain the prior consent of the Customer to allow the provision of personal data to the third
party located in the foreign country in accordance with Art. 28 of the Japanese Personal Information Protection
Act.
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10. Exclusion of Anti-social Forces
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10.1 “Anti-social Forces” shall mean the following:

(1) organized crime groups (boryokudan), members of organized crime groups, companies affiliated with
organized crime groups, and other persons similar to the above; or

(2) any person who, by himself/herself or by taking advantage of a third party, makes violent demands or
unreasonable demand beyond legal responsibility, uses intimidating words or actions or uses violence, damages
the other party’s credit or obstructs its business by spreading false rumors or by using fraudulent means, or
commits any other act similar to the above.
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10.2 We and the Customer each represent and warrant that we and the Customer neither were, are nor will be
any of the following:

(1) Anti-social Forces;

(2) a person having such a relationship with Anti-social Forces that shows their substantial involvement in the
person’s management;

(3) a person having such a relationship with Anti-social Forces that shows the person is taking unfair advantage
of Anti-social Forces;

(4) a person cooperating or involved with the maintenance or operation of Anti-social Forces by providing
funds to Anti-social Forces or by any other similar act; or

(5) a person having a socially reprehensible relationship with Anti-social Forces.
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10.3 We and the Customer may, in the event that the other party breaches any of the representations and
warranties set forth in the preceding section, terminate these General Conditions of Sale and any individual
contract without any notice to the other party and demand compensation for damages caused thereby, and the
other party shall immediately pay any and all obligations owed by it. Furthermore, the party who has made
such termination shall not be obligated to compensate or indemnify the other party who has violated this section
for any damages caused thereby.
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11. Miscellaneous
11. 81

11.1 The Customer is liable for compliance with applicable laws and regulations, including the Japanese
Foreign Exchange and Foreign Trade Act, and in particular for having the permits needed in order to export or
import the products. The Customer shall not supply products, either directly or indirectly, to countries that
prohibit or limit the import of these products.
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11.2 With respect to any and all disputes concerning these General Conditions of Sale and the individual
contracts, the Tokyo District Court shall be the court of agreed exclusive jurisdiction in the first instance.
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11.3 It is expressly agreed that the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods
(CISG) shall not apply to these General Conditions of Sale and the individual contracts, which shall be
governed by and construed in accordance with the laws of Japan.
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11.4 In the event of any discrepancy between the Japanese version of these General Conditions of Sale and the
English version, the Japanese version shall prevail.
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